DOMENIE XXVIII «VIE PAL AN»

Antifone di jentrade Sal 129,3-4
Se tu tegnis cont, Signor, de tristerie, cui rivarai parasi?
Ma li di te si cjate misericordie, Diu di Israel.

Colete

La té gracie, Signor, ti prein,

che e cjamini simpri denant di ndé e nus compagni,
e nus fasi jessi saldo impegnats intes oparis.

Pal nestri Signdr Jesu Crist to Fi, che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Sap 7,7-11

A preference de sapience o ai calcoladis lis risjen nuie.
Dal libri de Sapience

O ai preéat, e mi é stade dade l'inteligjence;

0 ai suplicét, e dentri di me al é rivat il spie skpience.
Le ai preferide ai bastons dal comant e a lis seldi rés
e 0 ai calcoladis lis ricjecis un nuie a preferedicé;

no ai metude a par di jé la piere plui preziose,

parcé che dut I'aur, denant di j&, al € un pugsastalon,
e tant che pantan al sara stimat denant di jét.ari

| ai vol(t plui ben che no a la sal(t e a la bielec

o ai preferit di véle impen de lUs,

parce che il sflandér che al salte far di j&é nobvaont.
Insiemi cun jé mi son vignats ducj i bens

e tes sG0s mans a son ricjecis

che no si rive nancje a misuralis.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 89
R. Danus, Signor, la sapience dal cdr.

Insegninus a conta i nestris dis,

e cussi o podarin riva a la sapience dal cdr.
Voltiti, Signar; fin cuant mo...?

Ve ddl dai tiei servidorR.

Saciinus a buinore cu la t6é gracie,

e o gjoldarin in contentece par ducj i nestris dis.
Torninus la ligrie pai dis che tu nus as bat(ts,
par rifondinus des anadis

che o vin viodudis dome disgracils.

Che a puedin viodi i tiei fameis dutis lis t6s \®ori
e che si slargji la t6 glorie parsore dai l6r fis.
Che al sedi sore di n6 il boncar dal Signor ne3itui.
La vore des tds mans par né rinfuaige.

SECONDE LETURE Eb 4,12-13
La peraule di Diu e scrutine lis ideis e i pingias$ cdr.



De letare ai Ebreus

Fradis, la peraule di Diu e je vive, fuarte, e eaje plui di ogni spade a dopli tai; e va in dentri
fintremai la che si zontin la vite e il spirt, Bemissuris e la medole, e e scrutine lis ideipiasirs
dal clr. No 'nd e creature che e puedi platasi nedidui, ma dut al e crot e distaponat pai si@i v
e a lui o vin di rindii cont.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI cf. Ef 1,17-18

R. Aleluia, aleluia.

Il Pari dal Signér nestri Jesu Crist

che nus dedi un spirt di sapience

par che o podin riva a capi

cuale che e je la sperance de nestre clamade.
R. Aleluia.

VANZELI Mc 10,17-30

Vent dut ce che tu as, po ven dalr di me.

Dal vanzeli seont Marc

In ché volte, intant che Jesu al stave saltangdde strade, un i core incuintri, si buta denant d
siei pits e i disé: «Mestri bon, ce aio di fa pala vite eterne?». | rispuindé Jesu: «Parce mi
clamistu bon? Nissun nol e bon, far di un sél: Oiu.cognossis par i comandaments: No sta cop3,
no sta fa adulteri, no sta roba, no sta testemibfea, no sta imbroia, onore to pari e td mari».
Ma chel i rispuindé: «Mestri, dutis chestis roladig ai rispietadis di frut in su». Alore Jesu,
cjalantlu cun afiet, i disé: «Ti mancje dome unieeroVa, vent dut ce che tu as, daural ai puars e tu
varas un tesaur tal cil; po ven dalr di me». Siwtiissi, pero, chel al fase muse serie e si 'dute
avilit, parcé che al veve une vore di robe.

Alore Jesu, cjalant ator, ur dise ai dissepui: difieil che al e pai siors jentra tal ream di Diul»
dissepui a restarin scaturits di chestis peramigs;Jesu, tornant a cjapa la peraule, ur disé:migis
di car, ce dificil che al é jentra tal ream di DAl € plui facil che un camél al passi pe buserd u
gusele, che no che un siér al jentri tal ream di»DE chei, scaturits inmo di plui, si cisicavinaui
altri: «E cui rivial alore a salvasi?». Ma Jesajantju, ur dise: «Pai oms al € impussibil, ma ao p
Diu. Par Diu, di fat, al & pussibil dut».

Alore Pieri al taca a dii: «Ve: n6 o vin bandonét @ o sin vignats dadr di te». | rispuinde Jesu:
«Us al dis in veretat: Nol & nissun che al vedidosét cjase o fradis o slrs o0 mari o pari o fis o
cjamps par colpe mé e dal vanzeli, che nol cjapiaun chest timp culi, cent voltis tant in cjasis,
fradis, sOrs, maris, fis e cjamps, insiemi cu ésspcuzions, e la vite eterne tal mont a vigni».
Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Acete, Signor, lis preieris dai fedéi

dutune cu l'ufierte dal sacrifici,

par che, in gracie di chest at di sante religjon,
o podin riva a la glorie dal cil.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Sal 33,11
| grancj a son colats in miserie e la fan a patjssi
ma chei che si avodin al Signdr no ur mancje propié.

O ben:1Zn 3,2
Cuant che il Sign6r si pandara,



nd o sarin sul so stamp,
parce che lu viodarin come che al e.

Daspo de comunion

O suplichin umilmentri la t6 maiestét, Signor,

par che tu nus fasis vé part de vite divine

come che tu nus nudrissis cul sant sostentame@dab e dal Sanc.
Par Crist nestri Signor.



